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ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 27ης ∆εκεµβρίου 2001

σχετικά µε την επιλεξιµότητα των δαπανών οι οποίες αποβλέπουν στο να συµβάλουν σε ορισµένες
ενέργειες προβλεπόµενες από ορισµένα κράτη µέλη για το έτος 2002 όσον αφορά την εφαρµογή των

καθεστώτων ελέγχου, επιθεώρησης και εποπτείας της κοινής αλιευτικής πολιτικής

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθµό Ε(2001) 4613]

(2002/6/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

την απόφαση 2001/431/ΕΚ του Συµβουλίου, της 28ης Μαΐου
2001, που αφορά τη χρηµατοδοτική συµµετοχή της Κοινότητας σε
ορισµένες δαπάνες οι οποίες πραγµατοποιήθηκαν από τα κράτη
µέλη για την εφαρµογή των καθεστώτων ελέγχου, επιθεώρησης και
εποπτείας της κοινής αλιευτικής πολιτικής (1), και ιδίως το άρθρο
13,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Το Βέλγιο, η ∆ανία, η Γερµανία, η Ελλάδα, η Ισπανία, η
Γαλλία, η Ιρλανδία, η Ιταλία, οι Κάτω Χώρες, η Αυστρία, η
Πορτογαλία, η Φιλανδία, η Σουηδία και το Ηνωµένο Βασί-
λειο διαβίβασαν στην Επιτροπή τα προγράµµατα δραστη-
ριοτήτων ελέγχου όσον αφορά την αλιεία για την περίοδο
από την 1η Ιανουαρίου 2001 έως τις 31 ∆εκεµβρίου 2003.
Τα προγράµµατα αυτά συνοδεύονται από αιτήσεις χρηµατο-
δοτικής συµµετοχής για τις δαπάνες που αφορούν τα εν
λόγω προγράµµατα. Οι δαπάνες χρηµατοδότησης αφορούν
τα έτη 2001, 2002 και 2003.

(2) Οι αιτήσεις χρηµατοδότησης που αφορούν τις ενέργειες οι
οποίες απαριθµούνται στο άρθρο 2 της απόφασης 2001/
431/ΕΚ του Συµβουλίου µπορούν να τύχουν κοινοτικής
συνδροµής. Μεταξύ των ενεργειών αυτών, αποδίδεται προτε-
ραιότητα σε εκείνες οι οποίες επιτρέπουν καλύτερα την
αντιµετώπιση των ελλείψεων και των προβληµάτων που δια-
πιστώνονται από την έκθεση στον έλεγχο εφαρµογής της
κοινής αλιευτικής πολιτικής (2). Η επέκταση του συστήµατος
ελέγχου µέσω δορυφόρου (ΣΠΣ), η εισαγωγή σύγχρονων
τεχνολογιών ελέγχου καθώς και η κατάρτιση και η ανταλ-
λαγή εθνικών υπαλλήλων περιλαµβάνονται µεταξύ των προ-
τεραιοτήτων που θα λαµβάνονται υπόψη.

(3) Πρέπει να καθοριστεί το ποσοστό χρηµατοδοτικής συµµε-
τοχής της Κοινότητας για κάθε ενέργεια, οι όροι που συν-
δέονται µε την επιστροφή των δαπανών καθώς και το συνο-
λικό ποσό επιλέξιµων δαπανών για το έτος 2002 για κάθε
κράτος µέλος και για κάθε ενέργεια.

(4) Προκειµένου να δοθεί στήριξη αφενός στην επέκταση του
συστήµατος δορυφορικής επιτήρησης στα σκάφη που ανα-
πτύσσουν δραστηριότητα υπό τις συνθήκες που καθορίζο-
νται στα σχέδια αποκατάστασης τα οποία έχουν θεσπιστεί
για ορισµένα αποθέµατα γάδου και αφετέρου στη θέση σε
εφαρµογή ηλεκτρονικών ηµερολογίων, είναι σκόπιµο να
αυξηθεί το ποσοστό κοινοτικής συµµετοχής µέχρι ποσοστό
100 % των επιλέξιµων δαπανών· ωστόσο, είναι αναγκαίο να

καθοριστούν τα µέγιστα ποσά προκειµένου να τηρηθούν τα
όρια που προβλέπονται από το άρθρο 11 της απόφασης
2001/434/ΕΚ.

(5) Τα µέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι
σύµφωνα µε τη γνώµη της επιτροπής διαχείρισης αλιείας και
υδατοκαλλιέργειας,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Η παρούσα απόφαση καθορίζει, για το έτος 2002 τα ποσά των
επιλέξιµων δαπανών για κάθε κράτος µέλος, τα ποσοστά χρηµατο-
δοτικής συµµετοχής της Κοινότητας καθώς και τους όρους από
τους οποίους µπορεί να εξαρτάται η χρηµατοδοτική συµµετοχή.

Άρθρο 2

Οι δαπάνες για τη θέση σε εφαρµογή των διατάξεων και των
δικτύων πληροφορικής που είναι αναγκαία για την ανταλλαγή των
πληροφοριών που έχουν σχέση µε τον έλεγχο, οι οποίες αναφέρο-
νται στο παράρτηµα I, δικαιούνται ποσοστού χρηµατοδοτικής συµ-
µετοχής 50 % των επιλέξιµων δαπανών εντός των ορίων που προσ-
διορίζονται στο παράρτηµα I.

Άρθρο 3

Οι δαπάνες που αφορούν την εκτέλεση πειραµάτων και τη θέση σε
εφαρµογή νέων τεχνολογιών για τη βελτίωση του ελέγχου των
αλιευτικών δραστηριοτήτων, οι οποίες περιλαµβάνονται στο
παράρτηµα II, δικαιούνται ποσοστού χρηµατοδοτικής συµµετοχής
50 % των επιλέξιµων δαπανών εντός των ορίων που προσδιορίζο-
νται στο παράρτηµα II.

Ωστόσο, για τις επενδύσεις που αφορούν την επέκταση του συστή-
µατος παρακολούθησης µέσω δορυφόρου (το οποίο στο εξής
καλείται «ΣΠΣ») σε σκάφη διαφορετικά από εκείνα που αναφέρο-
νται στο άρθρο 3 παράγραφος 2 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ.
2847/93 του Συµβουλίου (3), καθώς και σε τύπους στοιχείων
διαφορετικούς από το στίγµα του πλοίου, και για τη θέση σε
εφαρµογή ηλεκτρονικών ηµερολογίων που τηρούνται επί των
πλοίων, το ποσοστό χρηµατοδοτικής συµµετοχής διαµορφώνεται
στο 100 % των επιλέξιµων δαπανών, υπό την προϋπόθεση της
τήρησης των εξής όρων:

— το µέγιστο αποδεκτό κόστος απόκτησης των µέσων εντοπισµού
µέσω δορυφόρου που εγκαθίστανται επί των κοινοτικών αλιευ-
τικών σκαφών δεν µπορεί να υπερβεί τα 3 500 ευρώ ανά
σκάφος·

(1) ΕΕ L 154 της 9.6.2001, σ. 22.
(2) COM(2001) 526 τελικό της 28.9.2001. (3) ΕΕ L 261 της 20.10.1993, σ. 1.
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— το ποσοστό χρηµατοδοτικής συµµετοχής για την απόκτηση των
εν λόγω µέσων εντοπισµού µέσω δορυφόρου µειώνεται στο
50 % για το µέρος της δαπάνης που υπερβαίνει τα 2 300 ευρώ
ανά σκάφος·

— το ποσοστό χρηµατοδοτικής συµµετοχής για την απόκτηση
µέσων εντοπισµού µέσω δορυφόρου δυνάµει ενός εθνικού
µέτρου ανέρχεται σε ποσοστό 50 % των επιλέξιµων δαπανών
εντός του ορίου των 2 000 ευρώ ανά σκάφος.

Άρθρο 4

Οι δαπάνες που αφορούν την κατάρτιση εθνικών υπαλλήλων που
ασχολούνται µε τις δραστηριότητες ελέγχου, όπως προβλέποται για
το Βέλγιο, την Ελλάδα, την Ιταλία, την Αυστρία και τη Σουηδία, οι
οποίες περιλαµβάνονται στο παράρτηµα III, δικαιούνται ποσοστού
χρηµατοδοτικής συµµετοχής 50 % των επιλέξιµων δαπανών εντός
των ορίων που προσδιορίζονται στο παράρτηµα III.

Άρθρο 5

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στο Βασίλειο του Βελγίου, στο
Βασίλειο της ∆ανίας, στην Οµοσπονδιακή ∆ηµοκρατία της Γερµα-
νίας, στην Ελληνική ∆ηµοκρατία, στο Βασίλειο της Ισπανίας, στη
Γαλλική ∆ηµοκρατία, στην Ιρλανδική ∆ηµοκρατία, στην Ιταλική
∆ηµοκρατία, στο Βασίλειο των Κάτω Χωρών, στη ∆ηµοκρατία της
Αυστρίας, στην Πορτογαλική ∆ηµοκρατία, στη ∆ηµοκρατία της
Φινλανδίας, στο Βασίλειο της Σουηδίας και στο Ηνωµένο Βασίλειο
της Μεγάλης Βρετανίας και της Βόρειας Ιρλανδίας.

Βρυξέλλες, 27 ∆εκεµβρίου 2001.

Για την Επιτροπή

Franz FISCHLER

Μέλος της Επιτροπής
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ANEXO I — BILAG I — ANHANG I — ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι — ANNEX I — ANNEXE I — ALLEGATO I — BĲLAGE I —
ANEXO I — LIITE I — BILAGA I

(EUR)

Estado miembro
Medlemsstat
Mitgliedstaat
Κράτος µέλος
Member State
État membre
Stato membro

Lidstaat
Estado-Membro

Jäsenvaltio
Medlemsstat

Gastos subvencionables
Støtteberettigede udgifter
Erstattungsfähige Ausgaben

Επιλέξιµες δαπάνες
Eligible expenditure
Dépenses admissibles
Spese ammissibili

In aanmerking komende uitgaven
Despesas elegíveis

Hyväksyttävät menot
Bidragsberättigande kostnader

Contribución máxima de la Comunidad
Fællesskabets maksimale finansielle bidrag

Maximaler Gemeinschaftsbeitrag
Μέγιστη κοινοτική συµµετοχή
Max. Community contribution

Participation communautaire maximale
Contributo massimo della Comunità

Maximale bĳdrage van de Gemeenschap
Contribuição máxima da Comunidade

Yhteisön osuus enintään
Gemenskapens maximala bidrag

België/Belgique 24 790 12 395
Danmark 1 580 000 790 000
Deutschland 127 823 63 912
Ελλάδα 1 500 000 750 000
España 1 762 821 881 410
France 1 000 000 500 000
Ireland 3 813 702 1 906 851
Italia 1 755 953 877 977
Nederland 1 025 543 512 772
Österreich 0 0
Portugal 42 000 21 000
Suomi 264 896 132 448
Sverige 316 905 158 453
United Kingdom 132 802 66 401

Total/I alt/Σύνολο/Totale/
Totaal/Yhteensä/Totalt

13 347 235 6 673 619
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ANEXO II — BILAG II — ANHANG II — ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IΙ — ANNEX II — ANNEXE II — ALLEGATO II —
BĲLAGE II — ANEXO II — LIITE II — BILAGA II

(EUR)

Estado miembro
Medlemsstat
Mitgliedstaat
Κράτος µέλος
Member State
État membre
Stato membro

Lidstaat
Estado-Membro

Jäsenvaltio
Medlemsstat

Gastos subvencionables
Støtteberettigede udgifter
Erstattungsfähige Ausgaben

Επιλέξιµες δαπάνες
Eligible expenditure
Dépenses admissibles
Spese ammissibili

In aanmerking komende uitgaven
Despesas elegíveis

Hyväksyttävät menot
Bidragsberättigande kostnader

Contribución máxima de la Comunidad
Fællesskabets maksimale finansielle bidrag

Maximaler Gemeinschaftsbeitrag
Μέγιστη κοινοτική συµµετοχή
Max. Community contribution

Participation communautaire maximale
Contributo massimo della Comunità
Max. bĳdrage van de Gemeenschap

Contribuição máxima da Comunidade
Yhteisön osuus enintään

Gemenskapens maximala bidrag

België/Belgique 94 200 47 100
Danmark 1 780 000 890 000
Deutschland 0 0
Ελλάδα 1 500 000 750 000
España 321 654 160 827
France 0 0
Ireland 0 0
Italia 0 0
Nederland 176 974 88 487
Österreich 0 0
Portugal 5 258 250 2 629 125
Suomi 160 788 153 688
Sverige 273 195 191 237
United Kingdom 0 0

Total/I alt/Σύνολο/Totale/
Totaal/Yhteensä/Totalt

9 565 061 4 910 464
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ANEXO III — BILAG III — ANHANG III — ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IIΙ — ANNEX III — ANNEXE III — ALLEGATO III —
BĲLAGE III — ANEXO III — LIITE III — BILAGA III

(EUR)

Estado miembro
Medlemsstat
Mitgliedstaat
Κράτος µέλος
Member State
État membre
Stato membro

Lidstaat
Estado-Membro

Jäsenvaltio
Medlemsstat

Gastos subvencionables
Støtteberettigede udgifter
Erstattungsfähige Ausgaben

Επιλέξιµες δαπάνες
Eligible expenditure
Dépenses admissibles
Spese ammissibili

In aanmerking komende uitgaven
Despesas elegíveis

Hyväksyttävät menot
Bidragsberättigande kostnader

Contribución máxima de la Comunidad
Fællesskabets maksimale finansielle bidrag

Maximaler Gemeinschaftsbeitrag
Μέγιστη κοινοτική συµµετοχή
Max. Community contribution

Participation communautaire maximale
Contributo massimo della Comunità

Maximale bĳdrage van de Gemeenschap
Contribuição máxima da Comunidade

Yhteisön osuus enintään
Gemenskapens maximala bidrag

België/Belgique 9 914 4 957
Danmark
Deutschland
Ελλάδα 1 500 000 750 000
España
France
Ireland
Italia 1 218 838 609 419
Nederland
Österreich 19 259 9 630
Portugal
Suomi
Sverige 49 174 24 587
United Kingdom

Total/I alt/Σύνολο/Totale/
Totaal/Yhteensä/Totalt

2 797 185 1 398 593


